SPIRIT OF GAMER CLAVIER MECANIQUE RGB SANS FIL RECHARGEABLE
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CONNEXION FILAIRE

Mettre vaotre clavier sur la POSITION ON (Interrupteur au dos du clavier)

qlﬂ uUSB

0 BRANCHEZ le cdble inclus a votre clavier et I'autre extrémité a
votre PC,

Fn+E (use)

9 APPUYEZ sur la combinaison de touches ci-dessus pour activer
le mode filaire.
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EONNEX|DN SANS F"_ Mettre votre clavier sur la POSITION ON (Interrupteur au dos du clavier)
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o RECUPEREZ le nano récepteur au dos du clavier et branchez-le
a votre PC.

Fn + A (onpes)

© /PPUYEZ sur la combinaison de touche ci-dessus pour activer
le mode sans fil RF 2.4 GHz.

Premiere connexion, appuyez sur la touche Entrée 3 secondes
pour activer 'appairage : les LED clignotent. Elles s'éteignent
lorsque le clavier est connecté
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€3 Bluetooth

Connectez le clavier

jusqu'a 3 appareils différents ' . l

Fn+ R (apPAREILY)
Fn+ T (apPaREIL2)
Fn+Y (AppPaREIL 3)

0 Exemple : PRESSEZ une des combinaisons de touche ci-dessus
pour activer le mode Bluetoath.

9 APPUYEZ 3 secondes sur la méme combinaison pour effacer
et/ou appairer un périphérigue Bluetooth : La touche clignote.

Recherchez le clavier dans les parametres Bluetooth de votre
appareil, choisissez parmile mode Bluetooth 3.0 ou Bluetooth
5.2. La touche s'éteint lorsque le clavier est connecté.

J

REGLAGES CLAVIER

REGLAGES COMBINAISON DE TOUCHES

Compatibilité Windows Fn+G
Compatibilité Mac Fn+H
Verrouillage Windows Fn + Touche Windows
Inverser Fléchage vs touches Fn+Z

Inverser Chiffres vs F1~F12 Fn+ Ctrl Par défaut les chiffres

Reset Fn + Touche Espace
Pressez 3 secondes pour revenir

aux parametres usines

REGLAGES RGB

REGLAGES COMBINAISON DE TOUCHES

Changer la couleur Fn+Tab
Modes RGB Fn+p*
Désactiver LED (Off) Fn + Entrée
Luminosité + Fn+1
Luminosité - Fn+|
Vitesse + Fn+—
Vitesse - Fn+«—




RACCOURCIS MULTIMEDIA ET CLAVIER

Lecteur Multimeédia Fn+Ww
Volume - Fn+X
Volume + Fn+C
Mute Fn+V
Play / Pause Fn+B
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RACCOURCIS CLAVIER COMBINAISON DE TOUCHES

Insertion Fn+J
Home Fn+Hh
Page Up Fn+L
Page Down Fn+/:
Supprimer Fn+,?
Fin Fn+;.
Arrét défil Fn+l
Pause Fn+0
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INDICATEURS LED \gAS4

LED SIGNIFICATION
Batterie Branchez Je cable inclus a
L votre clavier et I'autre

extrémité a votre PC. LED
4h/

rouge le clavier est en
cours de chargement, elle
Majuscules (Caps lock)

s'éteint une fois le clavier
chargé

LED vert si activé

Windows LED vert si verrouillé
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GARANTIES

Parce que votre satisfaction est au coeur de nos préoccupations, chaque produit
fabriqué comporte un numéro d'identification unique ! Ce numéro de série vous
permettra d'enregistrer prochainement votre produit en ligne et de bénéficier
d'avantages exclusifs. Il vous sera demandé accompagné de votre facture pour toute
demande aupres du service aprés-vente, garantie/échange de votre revendeur.

Ne tentez pas d'effectuer des réparations : Ne tentez pas de démonter, d'ouvrir, de
réparer ou de modifier le produit, les accessoires ou le cdble d'alimentation. Vous
risqueriez de vous électrocuter ou de vous exposer a d'autres dangers.

Tout signe de tentative d'ouverture et/ou de modification de cet appareil, y compris
tout décollement, toute perforation ou tout retrait d'une étiquette, annulera la Garantie.
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Informations |égales et conformité : SOG déclare que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions concer-
nées par les directives européennes applicable au produit

Protection de I'environnement : WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) : Déposez cet appareil dans un centre de recyclage : Merci !

_—
La norme RoHS (Restrictions of Hazardous Substances) est une directive
@ écologique européenne limitant I'utilisation de substances nocives pour
RoHS notre environnement dans tous les produits électroniques. Cette directive

s'applique a tous les équipements électroniques et électriques utilisant un

champ électrigue ou électromagnétique.
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. REPRISE
A LA LIVRAISON

Cet appareil Qe

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
@ This device is recyclable

@ Cet appareil se recycle G Questo dispositivo pud essere riciclato

@ Dit apparaat kan gerecycleerd worden @ Este dispositivo puede ser reciclado

\@ Dieses Gerat kann recycelt werden

@ Este dispositivo pode ser reciclado

©Bluetooth’ || WIRELESS 2.4 GHz

@FREQUENCY RANGE  @PLAGE DE FREQUENCE

@ MAXIMUM RADIO FREQUENCY POWER
@ PUISSANCE DE RADIOFREQUENCE MAXIMALE

2.402-2.480 GHz

0.26 dBM
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SPIRIT OF GAMIER

CLA-XK200BK (NOIR)
CLA-XK200WT (BLANC)

support@spiritofgamer.com

©2023 Spirit Of Gamer® - Tous droits réservés, Spirit Of Gamer, ses logos sont des marques déposées. Windows est une marque déposée de
Microsoft®. Ce produit n'est pas congu, fabriqué, parrainé ou approuve par Microsoft®. Article compatible uniguement. Mac® est une marque
déposée d'Apple®. Ce produit n'est pas congu, fabriqué, sponsorisé ou approuvé par Apple ©. Article compatible uniquement. i0S® est une
marque déposée de Cisco et est utilisé par Apple sous licence, Ce produit n'est pas congu, fabriqué, sponsorisé ou approuvé par Cisco, Article
compatible uniquement. Android is a trademark of Google LLC. Ce produit n'est pas congu, fabriqué, sponsorisé ou approuvé par Google LLC ©,
Article compatible. Les spécifications des produits Spirit of Gamer décrits ou illustrés dans les documents suivants : emballage, guide
d'utilisation, documents sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis. Les images sont a des fins d'illustration uniquement. Spirit of Gamer
est exclusivement distribuée et fabriquée par Suza International (Parc d'Activités du Bel Air, 11 avenue Joseph Froélicher, CS 40581

griéresfenfl?rie, 77184 Marne-la-Vallée Cedex 3, France). CB.20230511




